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Xiilaso

Mbgalodp Azoprbaycan dilino torcgmp olunmuk rumén pdpbiyyaténa aid n¢munblorin hansg
prinsiplor psasénda se-ilmpsi arakdérélér. Azprbaycan vb rumén dillori arasénda qgarkéléglé torcemp
prosesinin zbngin tarixi olmasa da, torcgmp olunmuk ngmunplor psasénda bbzi gonabtlori b®l;kmbpk
m¢mkendgr. Rumén vb Azorbaycan dillor arasénda vasitp-i dilin iktiraké ilk illordo obyektiv
spboblorlp izah oluna bilordi; torcgmp-i m¢toxossisior yox idi. Lakin b¢tén sosialist ke-miki boyu
toroflor vasito-i dildon imtina etmbpmik vb torcgmp-i yetikdirmpk mpsplpsinb maraq gestormpmiklor.
XXI psrin ilk onilliyindp bu problemin hollino dojru bozi addémlar atéléb. XX psrin sonlaréna godor
psbr se-imi daha -ox sosializm quruculugunun tobliji vb folklor ngmunplori istigambtindd hpyata
ke-irilib. Son on bek ildo isp rumén Dpdbbiyyaténén bir par-asé olan t¢rk-tatar icmalaré
n¢mayondolorinin psorlori tgrkeodon dilimizp -evrilib. Mg¢asir d®vrdp torcgmbp prosesi sistemli
kokildp hpyata ke-irilmir, daha -ox m¢xtolif pdobi platformalarda yaranmék dostluglarén noticosi
olaraq meydana -éxér. °

Acar sozlar: Azprbaycan-Ruméniya m¢nasibtlori, rumén pdpbiyyaté, pdpbi torcgmplor, mpdbni
plagplor

Transmilli layiholordp strateji torofdaka -evrilmik Azprbaycan vb Ruméniya arasénda modpni
plagolor dp inkikaf etmbkdodir. Maraglédér ki, bu mpdoni plagplorin ana xottini pdobi plagplor tokkil
edir. 3 mumiyyotlp, istor sosializm d®vr¢ndp, istorsb db mg¢stogillikdon sonra ©lkplorarasg
m¢ nasibptlordp kitab nokri x¢susi yer tutur. Bu sérada isb bdpbi nokrlor birinci yerdodir. Azprbaycan
pdpbiyyaténén ruméncaya -evrilmbosi XX psrin pvvblorinbp tosad f edir. KIk ngmunp fars yazé-ésé kimi
togdim olunan Nizami Gpncpvidir. Onun psorlorindbn g@tir¢lme¢k bir ne-p phvalat hekayp kimi
togdim olunur (1, 3). Rumén pdpbiyyaténén Azorbaycan dilinp torc¢mp edilmpsi tarixi isb daha gec -
XX psrin 50-ci illorindon baklayér. clli il orzindp gah aktiviokon, gah tamamilp kosilon kitab nokri
prosesi, plbpotto ki, Ruméniya ilo SSRK araséndaké plagplorin intensivliyindon asélé olurdu. Sovet
dOvr¢ndp torcgmp ¢-¢n se-ilmik pdobi ngmunplor mg¢plliflorin kimliyindon daha -ox psprlorin
mbzmunu ilpo diqgot -pkir. 50-60-cé illordp daha -ox sosializm quruculuju, sovet-rumén gardaxléjé
©n plana -pkilirdi. Sovet Kttifagénén gardak Ruméniyaya b¢tin sahplordp yardém etmpsi mgtlpg
vurjulanérdé. Homin illordp -ap olunmuk bpzi ngmunblori nozordon ke-irpk.

Mihay Sadovyanu (1880-1961) Azprbaycan dilindo daha -o0x nbkr olunmuk rumén
yazé-élaréndandér. Hesab edirik ki, pdibin kommunist etigadé vb m¢xtolif dOviot vozifolorindp
-aléekmasé onun Sovet Kttifagénda daha -ox tobliJ edilmpsinb spbbb olub. clbpttp ki, yazé-énén
ustalégé m¢zakiro mevzusu ola bilmpz. Amma d®vr¢n kortlorino g°ro, kommunistlor ilk n®vbbdb
tobliyat prosesinb colb olunurdu. M.Sadovyanunun fiHekayploro (fiUkaggpbncnokro, 1951), fiMitrya
Kokoro ("Azornpkr", 1955) kitablaré Azbrbaycan oxucusunun onunla ilk tanéléjedér. Daha sonra
AAzbrnpkro yazé-énén fiHekayploro kitabéné (1964) oxucularén ixtiyaréna verib. Sonuncu kitabé isp
1970-ci ildo AiGpbncliko nokriyyaténda -ap edilmik iM©c¢ zpli palédléqo kitabédér.

1951-ci ildo -ap edilmik fiHekayploro kitabéna M.Sadovyanunun fiN®koro, fiKto, AXatirplor
noyJmbsio, fiOJruo vb s. hekayblori toplanéb. Bu kitabé oxumaq kifayotdir ki, Sadovyanu d®vr¢n¢n
realléglaré haggénda ¢mumi molumata malik olasan. Agalarén harénléjé, qullug-ularén akajé tobogp
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hesab edilmplori (iIN®kpro), m¢lkodarlarén ©z maddi imkanlaréna arxalanéb comiyyotdp ©nomli yer
tutmaq spylori (AiG®zpt-i0), vergilorin ajérlégendan tongbd golmik insanlarén gatilb -evrilmpsi, pn
yaxké halda isp amanséz ganunlara placsézca boyun pympsi (iK®Igpo vb fiBahar g¢nlorinin birindpo)
kimi real hpyat epizodlaré Sadovyanunun npsri ¢-¢n spciyyovidir.

M.Sadovyanunun Azorbaycan dilinp torc,mp edilmik bn b®y¢k psori iMitrya Kokorodur. Bu bspr
Varkavada -ajerélmék § mumdegnya S¢lh Torpfdarlarénén 11 Kongresindd iS¢ 1ho gézél m¢kafaténa
layiq g°r¢l¢b. Oxucu psprin gohromané Mitryanén timsalénda rumén gonclorinin m¢lkpdar
z¢Im¢ndon qurtuluk hekaypsilp tanék olur. Hoyatén b¢ten sénaglaréndan ¢z¢iaj -éxan Mitrya illor
©ncp tork etdiyi kondinp psorin sonunda gphroman kimi gayédér. O, artéq no m¢ Ikndardan, no do onu
m¢ dafip edbpn rejimdbn gorxur. Bu obraz Azprbaycan pdpbiyyaténa yad deyildi. Eyni m®vzuda
onlarla psor yazélmékdeé. Hesab edirik ki, gphromanlarén oxkar talelori fiMitrya Kokorou Azbprbaycan
oxucusuna sevdirpn psas spboblpordondir. Qeyd edok ki, M.F.Axundzadp adéna Respublika Mprkpzi
Kitabxanasénda saxlanélan n¢sxpdp psorin 1956-cé ildp B.Coforov torpfindon ruméncadan torcgmp
olunduju g®storilsp dp, kitabda bu barpdp he- bir geydp rast golmodik. Fikrimizep, bu, sadbcp
bibliograf xptasédér. Topss¢f ki, 0 d®vrdp torcgmp olunmuk kitablarén, dembk olar ki, he- birindb
onlarén hansg dildon -evrildiyi g®storilmir.

Sosializm quruculujunu vbsf edon M.Sadovyanunun ukaglar ¢-¢n yazdéje hekayolor db
digqpt-pkicidir. Onun 1964-c¢, ildpo Azprbaycan dilindp nokr edilmik fiHekayplpro kitabé da ukaglar
¢-¢h yazélmék ki-ik hekayolordon ibarptdir. Ukaglara ¢lvi hisslor akélayan bu hekayolordp balacalar
m¢xtolif maraqlé vbziyyotlorp salénér, kond hoyaténa aparélér, onlara heyvanlarla necob dostlug etmpk
Oyrodilir. fiM®c¢zpli palédleqd M.Sadovyanunun azyaklé ukaglarla ikinci ger¢keder. Kitabda
toplanmék hekayolpr najél elementlorinin bolluju ilp se-ilir.

Kon Slavi-in 1959-cu ildo -ap olunmuk fiDofinpo kitabénda burjua-m¢lkpdar cbmiyybtinin
acgezleye, ikigzlgleye koskin tongid olunur. Torcgmb-i Kshag Kbrahimovdur. ¥ns®zdp Slavi-in
hoyaté haqgénda genik mplumat verilir. Onun pedoqoji, jurnalistlik, pdobi foaliyyoti tohlil olunur,
fikir yoldaklaré ilo birgp Transilvaniyada mbtbuatén inkikaf etdirilmbpsi yolunda g®rd¢y¢, iklor geyd
edilir. K.Slavi-in redaktoru olduju fiTribunad gozetindp yazdfjé mokhur fiBgten ruménlar ¢-¢n
G¢nok Buxarestdon doguro fikrino dp yer verpn nokriyyat yazé-énén rumeénlarén birlokmpsi ¢-¢n
gOstordiyi bzmkarléya da diggot -pkir (2, 5).

Barbu Delavran-anén 1962-ci ildpo -ap olunmuk fiHekayploro kitabéna daxil edilmik digpr
iNeqinitsed, ACbnab Vu-ao, fiHaci Tudoseo, fiSultenikad vb fAKe-bn g¢nlori xatérlayarkbno
hekayplorindp isp hom didaktik mbpzmuna, hom dp real hpoyat tosvirlorinp rast golirik. Yazé-é
hekayblorindp ©z¢n¢n ukaqlégq xatirplbrindon vb moktpb illorindbn (iKe-bn g¢nlorin xatirplorio vb
ACbnab Vu-ao), insanlarén hoyatda rastlandéqglaré hagsézléglardan (fiSultenikaod), insan zbkasénén ona
hor zaman dojru yakamaja yardém etmpsindon (fiNeqinitseo) vp digor mpsbiplordobn dangkér.

Rumén bpdbbiyyaténén g©rkomli klassiki Kon Kryangenin mpkhur avtobiografik fiUkaqléq
xatirolorio psori do (Azprnpkr, 1964) Azorbaycan dilino -evrilmik kitablar araséndadér. Torc¢mpsi
K.Yaqubova mpxsusdur. Kitabxana qeydino g°rp, K.Kryange moldovan pdbbiyyaténén
n¢mayondosidir. § mumiyybtlp, XX bsrin 40-cé illorindon sonra vahid olan rumén pdpbiyyaté
n¢mayondplori SSRK xalglarénén dillorino -evrilorkon moldav pdbbiyyaté olaraq togdim edilirdi.
Azprbaycan da istisna deyildi. Rumén pdbbiyyaténén klassiklori on illor boyu moldovan pdbpbiyyaté
kimi ©yrpdilmikdi. Torc¢mplordp adlarén belp doyikdiyi dahi Mihay Eminesku n¢munpsindp bariz
kokildp ©z¢n¢, gOstorir. Sovet Kttifagéinda o, Mixail Eminesku idi. Onun haqgénda 90-cé illordp
yazélmék mpgalplordp db kair bu c¢r T ikiyp b®lgnm¢k xalgén vahid klassiki olaraq tanédélér (3, 5).

Bakéda nokr olunmuk fiMoldav hekayplorio kitabénda da klassiklbro m¢nasibot, tobii ki, sovet
pnonpbsi -br-ivosindodir: iXIX psrdp xalgén milli azadléje ujrunda m¢barizp aparan, onun ajér
hoyaténé psorlprindp tpsvir vb toronngm edbn mokhur yazé-élardan Q.Asaki, K.Stalati, K.Negrutski,
K.Kryange, M.Eminesku vb bakgalarénén pdobi irsi azad, xokbpxt Moldova torpajénén ©vladlaréng
ke-mik psarpt vp istibdad dOvr¢ ilb tanék edprpk, bu g¢ngn qodir-giymotini y¢kspk tutmaje,
sploflorinin m¢barizolordp ke-bpn hpyaténé unutmamajé xatérladér, hom-inin ©z bodii g®zolliyi vp
toravoti ilp onlara bu g¢n do beyik estetik z®vg, mpnovi gida verir. Moldav pdbpbiyyaté
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klassiklorindon Mixail Eminesku daha mokhur olub, b®y¢k istedada malik bir kair, nasir vb alovlu
publisist kimi tanénmaqdadéro (4, 3-5).

Qeyd etmpk lazémdér ki, bu g¢n do hom Moldova Respublikasé, hom dbo Ruméniyada eyni
ictimai-siyasi kpxslorp, pdpbiyyat-élara ©z klassiki olarag h®rmpt gPstorilir vb ©yrpnilir. Belp bir
koraitdp b®y¢k g¢clorin par-aladégé zongin modpniyybtin birlokmik golbcoyi haggénda d¢ ke nmbpmbpk
olmur.

60-cé illorin sonunda sadpcp bir kitab - Teodor Konstantinin (1910-1975) mokhur fiGecpyaré
ulduz axacagqo romané AAzprnpkrodp -ap olunub (1968). Torc,mp-i A.Coforovdur. Il D¢nya
m¢haribosindp rumén kokfiyyaténén foaliyyptindon bbhs edbn, motivipri psasétnda Rumeéniyada
ARbgomin sirrio filmi -pkilmik bu roman Azorbaycan oxucularé torofindon db roybbtlp garkélanmeékde.

70-ci illordb Azprbaycan oxucusuna artéq sadpcp sosializm quruculuyu deyil, insan
m¢ nasibptlorindon bohs edpn, rumén pdpbiyyaténén g¢ndomindp olan m¢pllif vbo mevzular tbgdim
olunmaja baklayér. 1974-c¢ ildo -ap olunmuk rumén yazé-élarénén hekayolprindbn ibarpt
fiHekayblbro toplusunda kon Beyeku, Corce Beleitse, Nikolaye Velya, Aleku Kvan Giliya, ktefan
Luka, Dumitru Radu Ponesku, Marin Preda, ketre Selkudeanu, Zaharia Stanku, Sorin Titel Kimi
yazé-tlarén adlaréna rast golirik. Kitabén sonunda hor yazé-é haqgénda gésa mbplumat verilib.
Torcemplor c.Qasémov, M.Mirkikiyev, C.Bajérov, A.Hbpspbnov, N.Najéyev vb digorlorind
moxsusdur. M¢xtplif sppkili hekayblorin yer aldéjé bu kitab sovet d®vr¢ndp genik oxucu k¢tlpsi
¢-¢n nbzordop tutulmuk yeganp rumén hekayp toplusu kimi yadda qalér.

Vircil Teodereskunun AUlduzlu torpago Kkitabé 1974-c¢ ildo Moskvada -ap olunmuk eyniadlé
kitabén Azprbaycan dilino torcgmpsidir. Kitaba fiOkeanlarén dorisio, fiHpgigot simvolikaséo,
fiFasilpsiz poeziyad vp digpr kitablarétndan se-mp keirlor daxil edilib. Torcgmp F.Mpmmbdova
mbxsusdur. Qeyd edpk ki, keirlor keyfiyyotli torc;mosi ilp diggpt -Dkir. ¥ns®zdb kair ¢ingiz cliojlu
V.Teodereskunun lirik gohromanéné tohlil edorkon yazér: ficn ali sosial pdalot ganunlaré ¢zorindb
qurulmuk bokpr comiyypti vb bu comiyyptin d®vran s¢rd¢y¢, xokbpxt Yer k¢rpsi T kairin lirik
gohromanénén ¢ lvi, ideal arzusu buduro (5, 4).

Sevindiricidir ki, pekokar torc¢mp-ilorin gplomindon -éxmék n¢munblorlp yanaké, bbzbn -ox
boypnildiyi ¢-¢n keirsevorlor torofindon dp torcgmp edilon ngmunblorp rast golinir. Bakénén mokhur
kitab-és¢ Elman Mustafayevip tanéklég bilinmpyon daha bir torcgmoni bizp qgazandérdé. Bgten
°mr¢ng Kitablara hosr etmik, bir vaxtlar Kitab Palatasénén m¢diri olmuk E.Mustafayev 1966-cé ildp
-0x boybpndiyi bir keiri ruscadan torcgmbp edprpk arxivindp saxlayér. Rumén yazé-ésé K.Kalineskunun
AOtilliyanén tapmacalaréo romanénda garkéséna -éxan keir E.Mustafayevin kitabénda fiAxkamlaro adé
ilo digor torcg mblorinin arasénda oxuculara togdim olunur (6, 57).

Maraqglé kitablardan biri do 1991-ci ildp nokr edilmik fiknadkar sptirloro keir toplusudur. Kitaba
-ex, rumén, bolgar, Vyetnam vp digor sosialist ©lkplordbn olan kairlorin keirlori daxil edilib.
Ruméniyadan T.Argezi, G.Bakovia, G.Lesnea, M.Beniuk, M.ksanos, N.Stanesku, M.Soresku vb
A.Blandiana kimi kairlor yer aléb. Sosialist d¢kprgonin pdpbiyyatlaré haggénda bozi fikirlori yanlék
hesab edon torcgmp-i  Y.Hpspnboyli ©ns®zdo maraglé mpgamlara toxunur: fifiSosializm
comiyybtindd yakayanlar ehtiyac npo oldujunu bilmirlor. Mphobbotlorindo xpyanot yoxdur. Onlar
firavan hoyatlaréné q¢sspsiz, kodprsiz yakayérlar. Kaséblég, yoxsullug bu comiyyptp yaban-édéro
deyorpk, sosializm comiyyotini canséz, duyjusuz b¢t kimi tosbvver edonlor yanélméklar. Sosialist
Olkolorin poeziyasénén insan k¢ urunun vb golbinin on dorin qgatlaréné titrodo bilmpk x¢susiyybti bir
do onunla izah olunur ki, bu poeziya ©z cbmiyybtinin real zpminindon dojur, hpyatidir,
inandérécédéro (7, 3).

Yuxaréda geyd etdiyimiz az sayda kitabén npkr tarixlorinbo baxdégda pdobi plagplorin intensivliyi
barpdp optimist fikir s®ylompk m¢mken olmur. GOr¢nd¢y¢ kimi, hor onillikdp bir ne-p kitabla
kifayptlpnilib. Onlarén da b®y¢k pkspriyyoti d®vr¢n siyasi sisteminin mbpdhinp hosr olunub. Halbuki
m¢ vafiq d°vrdp vp daha ©ncoki illordp rumén pdpbiyyaténda bokori m®vzulara hosr olunmuk kifaypt
godor psbr yazélmékdé. Eyni zaman kpsiyindd Azprbaycan pdpbiyyaténdan rumén dilino Sombd
Vurjun, Mir Colal, Mehdi H¢seyn, S¢leyman R¢stom vo digorlprinin psorlori torcg mp olunmukdu.

Azporbaycan dilinp torcemp olunmuk rumén najéllaré say etibarilp sosializm realizmini pks etdirpn
psorlordbn sonra ikinci yerdp qorarlakér. Hesab etmpk olar ki, ukagq najellaré daha tohlikpsiz
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mbzmuna malik olduju ¢-¢n onlarén -apé daha mogsodouyjun sayéléb. cdobi plagplorin spviyybsini
giymbtlondirorkon, d®vr¢n siyasi mbnzorpsini do unutmamaq lazémdér. Caukeskunun rohborliyi
alténda yakayan ©lkpdbp pdpbiyyat da npbzarpt alténda idi. D®vIbt vosaiti il -ap olunan pdpbi nokrlordp
siyasi sistemp vb lidero mbdhiyyp yazmayan kair vb yazé-élarén yer almasé hor g¢n daha da
-ptinlokirdi, onlar togib olunur, populyarlakmalarénén garkésé alénérdé. Homin illordo onlarla
pdpbiyyat-¢ vb sbnpt adamé migrasiya etmikdi. ¥lkodp galanlar isb daxili migrasiyaya ke-mikdi T
onlar sadpcp susurdular. B¢t n bunlara baxmayaraq, 50-60-cé illordp rumén pdpbiyyaténda bu g¢n dp
bOy¢k maragla oxunan n¢munbplor yaranmékdé. Digor torpfdon, Ruméniya vD SSRK
m¢ nasibotlorindoki daimi gorginlik bplagplorin intensivliyino mane olurdu. Avropanén sosialist
d¢ korgpsinp npzarbti itirmpk istompybn Sovet Kttifagé m¢ tomadi kokildp bu ©lkplorin pdobiyyaténé rus
dilino torcmp edirdi. Rus dili vasitosilo dp ittifagén digor xalglarénén dilino -evrilirdi. Belp bir
situasiyada naJel torc¢,mpsi prosesin dayanmadéjené gOstormbk ¢ -¢n m¢nasib -éxék yolu idi.

M¢xtolif illordo hom folklor ngmunplori, hom do m¢pllif najéllaré balaca oxucularén ixtiyaréna
verilib. iPohlovan Agerano, 1972-ci ildo Moskvada fiUkaq pdpbiyyatéd npkriyyaténda -ap olunmuk
fiPbhlovan Agerano vp fiBodii Ddpbiyyatd nokriyyaténén nokr etdiyi iRumén xalq najéllaréo
kitablaréndaké najellardan ibarpt topludur. Torc¢mbp-ilor S.Tahirova vb H.Zeynalovadér. Buradaké 33
najeldan 11-i 1988-ci ildp iGbncliko nokriyyaté torofindon fiRumén xalg najellaréo kimi tokrar -ap
olunub. fikgid Préslya vb gézél almalaro, fiHomikpcavan vbp ©l¢ms¢z hoyato, AAJEIIE gézo, AQézél sa-1é
Fet-Frumoso, iPadkahén ajellé arvadeo, K¢ lyeypn Petrud vo digor najéllar maragla oxunur. AAtillad
nokriyyaté isp 2001-ci ildo bu 11 najéldan 7-ni iRumén najéllaréo adé alténda nokr edib. Bundan
bakga, fiXarici ©lko najéllaréd toplusu i-prisindp AiZzéngérovlu ke-io (filUkaggpbncnokro, 1957), iMin
dovkan otaran -oban® najéllar kitabénda fAKlyana Kozénzyanao najéllaréné (iG®ypr-ino, 2005)
torc¢, mp edilmik najéllara ngmunp g°stormok olar.

Ayré-ayré m¢pllifloro moxsus najél kitablaré, psason XX psrin 70-ci illorindp ikéq ¢z¢ g°r¢b. Anna
Tudorakén fiBalaca noxudun najéléo (fiAzornokro, 1964), Anna vp Kojef Meliusun fiAJElE Nayeo
(iGoncliko, 1972), Titel Konstantineskunun fiQéz, g¢nok vb leyloko (iGbncliko, 1972), O.Panku-
Yaka mpbxsus fiDalJec geyimi axtaréramo (fiGoncliko, 1972), Yelena Behlerovanén fikabalédlar
kClgpsindp evo kitablaré (iGoncliko, 1977) belp nokrlordondir. Viktor Vantunun fiNitsu Penitse
kimdiro kitabé Kki-ik yaklé moktoblilor ¢-¢n nbzordp tutulub. Kitabén annotasiyasénda da rumén
pioneri Nitsenin yay totilini neco ke-irdiyi, dostlaré ilo necp pylondiyi, bir-birlorino necp yardém
etdiklorini g©storon bir kitab olduju geyd olunur (8). Kitabda Nitsenin bakéna gblmik hadisplprdon
bohs edpn 9 hekayp vardér.

Digor ukaq yazé-8sté Mir-ya Santimbryanunun fiMpnim dostlartmo kitabénda yazé-énén fiND
¢-¢n?0, fPo-talyono, fiD¢nyada pn godim qpzeto, AQriqutsenin imtahango, fiTorso, fiTelefono vp
digor hekaybolori toplanéb. M.Santimbryanu haqgénda mplumatda onun yazé-é olmagla yanakg, orta
mpktobdp tarix m¢pllimi ikloyorkon ukaglarla gozintilor, y¢r¢klor tokkil edorok, onlarén hoyaté ilp
yaxéndan tanék oldugu bildirilir (9, 3). Qeyd edok ki, m¢xtolif torcgmp-ilorin plindbn ke-mpsinbp
baxmayaradq, istor xalq najéllaré, istorso do m¢pllif hekayp vb najéllaré ukaglarén baka d¢kpcpyi sadp
bir dildp torc¢gmp olunub. X¢susbn do m¢pllif psorlorindp onlarén ¢slubu gorunub saxlanéb. Bu da
hor bir psprbo ©z¢nombxsusluq verir.

Kitab kpklindp -ap olunmuk ngmunblordon bakga rumén yazé-é vb kairlorinin m¢xtolif qozet vp
jurnallarda -ap olunmuk psorlori haqgénda da dangka bilorik. Acdbbiyyato (m¢xtolif d®vrlordp
Aicdbbiyyat vb incospnpotd), AUlduzo, fiAzorbaycano, AiGoncliko, fiSovet kondio, iKommunisto,
AAzbrbaycan pionerio vb digor nokrlordp ara-séra g®r¢non onlarla rumén pdpbiyyaté n¢munpsi
topss¢f ki, toplu haléna salénmayéb. Qpzet vb jurnallarda rumén pdpbiyyaté n¢munplorinin -ap
olunmaja baklamasé yenp dp 50-ci illorin pvvpllprinp tpsad f edir. Bu sérada hom kairlorin, hom dp
yazé-élarén adlaréna rast gplirik. kairlordon G.Mayoresku, U.Tiberiu, R.Bauryanu, D.Dexliu,
M.Benyuk, yazé-élardan Z.Ovidiu, K.L.Karacale, R.Kor vb bakgalarénén torcmp olunmuk psorlpri
rumén pdobiyyaténdan olan az sayda n¢munolor idi.

Rumén pdpbiyyaté ngmunplporinin Azprbaycanén d®vri mptbuaténda dorc olunmasé 60-70-ci illprdp
do davam edir. Bu d°vrdp oxuculara V.Teodoresku, Y.Kot, Z.Stanku, V.Pitsiqoy, K.Petran,
Q.Kristinoyu, M.Joldiya vp bakqalarénén psorlori togdim olunur. Homin illordp K.L.Karacalenin
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AAzbrbaycano jurnalénda -ap olunmuk fiDostlaro adlé hekayosi (10, 63), S.Rudyanunun M.ckborin
torc¢mpsindp fiQonaqo hekaybsi (11, 4), kair Noriman Hbsbnzadpnin torc,mpsindp N.Staneskunun
AYeniyetmblor dbnizdpo keiri (12, 71) keiri, torcgmpsi Allahverdi Tajézadoyp moxsus Cezar
Baltagén fiOktyabro keirlori (13, 72) belo ngmunplordondir. Sonuncu keir iD¢nya kairlori oktyabré
toronngm edirloro bakléjeé altéinda toplanmék poeziya n¢munblorinin i-indp yer aléb. 1979-cu ildp
rumén xalgénén fakizmdon azad olmasénén 35 illiyi m¢nasibotilo SSRK-db ke-irilon Rumgn
Mbdbniyybti G¢nlori haggénda Bakéda -éxan ficdpbiyyat vb incpsbnpto gpzeti avqustun 31-dp xpbor
verir vb eyni zamanda, bir ne-p pdpbi n,munp togdim edir. Qpzet A.Abdullanén torcempsindp
Tiberiu Utanén fiLenind, Ana Blandiananén fiSorhodo, fiAt g©zlorio keirlorini dorc edir. V sinif
kagirdi Leonarda Mirokanén AAnalar g¢n¢0 keiri do tanénmék Kairlorlp bir sérada yer alér. Nikolae
Velyanén fi¢okmploro hekaypsini isb R.cliyevin torcgmbpsindp oxumag m¢mkender (14, 4).

M.Eminesku, K.L.Karacale kimi mpkhur pdbbiyyat-élarén yubileylorinb hpsr olunmuk mpgalplor
do Azorbaycan pdbbi m¢hitinin m¢,byypn dorocbdp rumén pdobiyyaténén tarixino bolpdliyindbn xobor
verir. Bu izlompdp Moskvadaké morkpzi nokrlorin rolunu da qeyd etmpk lazémdér. Adptpn
s9z¢gedpn nokrlordd g@r¢non psorlor bir godor gecikmb ilb digor respublikalarén da motbuaténda -ap
olunurdu. Bu da bir daha torc¢ mpnin rus dilindon asélé vbziyyotdp oldujunu g©storir.

Rumén pdpbiyyat-élarénén Azprbaycana azsaylé soforlori arasénda kair-dramaturq Romulus
Vulpeskunun 1968-ci ildo Azorbaycan kairi Molla Pbnah Vagqifin (1717-1797) 250 illik yubiley
todbirlorindp iktirakéné x¢susi geyd etmpk lazémdér. M¢ xtolif xarici bdobiyyat-¢larla borabor yubiley
todbirlorindp iktirak edon R.Vulpesku ©z -éxéklarénda Vaqif haqgénda fikirlorini b®likib, onun
yaradécélégené y¢ksok qiymotlondirib: fiVagifin tayé-borabori olmayan cokjun yaradécéleye bizi
mpftun etmikdir. Kairin yaradécélejé ©Ilmpzdir. Ona g°rp ki, Vaqif keirlorindo Azbprbaycan vosf
edilmikdiro (15, 3). R.Vulpesku, hom-inin, geyd edib ki, M.P.Vagifin bir ne-p keirini ruméncaya
-evirib. Todbirlorin birindp isb VVagifp hosr etdiyi keirini oxuyub (16, 3).

Rumén pdbbiyyaténén Azorbaycan dilinb torcgmp edilmpsinin n®vbpti morhplosi XXI psrin ilk
illorinp tosad¢ f edir. Bu d®vrdb torcgmp ¢-¢n se-ilmik ngmunblor artéq he- bir ideoloji y¢k dakémeér,
prosesin xarakteri tamamilo dbyikmik vbpziyyptdodir. Qeyd etmpk lazémdér ki, Ruméniyanén
Azorbaycandaké sofirliyinin o d°vr modpni plagplorp x¢susi diggpt yetirmosi oldugca phomiyynotli
mpbsplp idi. Torcgmp edilmik Kitablar, teatr tamakasé, elmi konfranslar, mpdpni todbirlorin rumén
mbdbniyybtinin tanédélmasénda -ox vacib rol oynadéjené pminliklp s®yloyp bilorik. O d®vrdp ikéq
¢Z¢, g°rm¢k bodii pdpbiyyat n¢gmunplorindon iki kitab diggot -pkir. Mihay Emineskunun
AUlduzlardan pay istoromo vb rumén yazé-élarénén hekayplorindon ibarpt fiKlk mpktubo kitablaré
Azprbaycan oxucusunda rumén pdpbiyyaté haggénda biliklorin yenilonmbsi dembk idi.

AUlduzlardan pay istoromo kitabéna ("Adiloylu”, 2002) Emineskunun pn mokhur keirlori daxil
edilib. Kitabdaké keirlorin hansé dildon torcmp olunmasé gOstorilmir. Bu da oxucuda -akgénléq
yaradér. Azprbaycanda ruméncadan orijinal torcgmp problem olduju ¢-¢n keirlorin ruscadan
-evrildiyini d¢kgnmbok m¢mkegnd¢r. Kmzalaréna daha -ox rast goldiyimiz rus tprcgmp-ilorindbn
A.Brodski, A.Starostina, Y.Kojevnikov, V.Kovalcinin hor biri ©z¢nompxsus ¢slubu ilp se-ilir.
1 slub oxkarlégené nozorp alaraq, torcgmplorin psasbn Yuri Kojevnikovdan edildiyini sCylpyp bilorik.
keirlorin bodii keyfiyyotino gplincp, Azorbaycan dilindoki keirlorin ruscaya torcgmbp olunmuk
n¢munbloro uduzdugunu sCylomok m¢mk¢ndsr. Amma bu kitab b®y¢k kairin Azorbaycan dilindp
ilk toplusu olduju ¢-¢n ©z¢nbmbxsus yerp malikdir. Kitabén torc,mp-isi F.Hacéyeva kitab haggénda
danékarkpn Emineskunun aJér hoyat yakamaséna rojmbpn -0x romantik vb duyJulu insan olmasé vb
bu keyfiyyotlorilo do onun digqgptini colb etdiyini bildirir (17, 5).

AkIk moktubo kitabé isb (AiSpdao, 2001) kifayot godor diggot-pkicidir. Tarix elmlori doktoru
G.Yologlu °ns®zdp bildirir ki, torcgmplor rus vp t¢rk-tatar dillorindon edilib (18, 3). Kitabda rumén
m¢,plliflorlp yanaké, ©lkonin t¢rk-tatar yazé-élarénén da psorlori toplanéb. Topluda dempk olar ki,
b¢ten mOvzularda yazélmék hekayplorp rast golinir. G.Yolojlunun yazé-¢ kimi daha -ox giymbt
verdiyini geyd etdiyi b®y¢k rumén kairi M.Emineskunun ABbdbpxt Dioniso psori ilp a-élan kitabda
Eudjen Urikaru, Aurel Dragok Muntyanu, Akay, Kkon Ariyekanu, Emin Atilla, Nevzat Yusuf Sarég®l,
Vircil Kyerunka vp digor yazé-élarén psorlori yer aléb. csorlori oxuyarkon mevzu plvanléje, tohkiyp
g®zolliyi, yazé-¢ ustaléje ilo yanaké, g©zol torcemp dp oxucunu kitabé m¢tlog sona godor mgtalip
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etmpyp hovoslondirir. T¢rkdilli yazé-élarén hekayolorindp orijinaldaké ifadplorin saxlanmasé onlaré
daha maraq|é edir. cn psasé isp bu ifadplor Azbrbaycan oxucusu ¢,-¢n anlaglé bir formada gorunub.
Nevzat Yusuf Sarég®lin AG¢m¢k gapaglé saatdo, Emin Atillanén fiYaz rPyasé g°zolio, Ksmail
Ziyapnddinin AiNaharda np yemikdik?0 hekayolporindo bunu m¢kahido etmpk m¢mkend¢r. Kitabén
sonunda yer almék Vircil Kyerunkanén AQULAQ arxipelagénén rumén adaséd psori 1949-1952-ci
illordo Pitekt hpbsxanasénda bak vermik dohkptlbrdbn bohs edon spnbdli hekaypdir. csbr Ruméniyada
sosializmin hansg dohkotli ¢sullarla qurulmasé haggénda doljun tospvvg r yaradér.

Nevzat Yusuf Sarég¢len fiMavi Dunay simfoniyaséo kitabé (2005) kair El-in Ksgpndprzadpnin
uyJunlakdérmasénda fiVektoro nokriyyatéinda -ap olunub. Kitabda kairin m¢xtolif illordo yazdgje
keirlori toplanéb. fiKoponoklorin ©ld¢y¢ g¢no, A9x9xsoylu x soysuzo, fiSehirli limano, iU-du mavi
kopbnokloro, fiAnam, anamo vb fiYalan-é aynalaro bakléglaré alttnda toplanmék keirlordo hom tatar
kairin vbton hosroti, hom g¢ndbplik gayjélaré, hom do duyjularé pks olunur. ¥ns®zdp E.Ksgpbndprzadp
kairlp g°r¢ k¢ ndon bohs edir, onun keirlorindbn aldéje topss¢ ratlaréné bel¢ker (19, 5-6).

Lidianén AG¢ nbk tanéyér bizio keir kitabé 2008-ci ildp fiVektoro nokrlor evindd -ap olunub. Rumén
pdpbiyyaténda bir ne-p Lidia adlé kairp olduju ¢-¢n onlardan hansénén Kkitabé oldugunu
m¢,byypnlokdirmpk -ptindir. fiVektord nokriyyaténén -ap etdiyi digor bir kitab Karolina Klikanén
AQézélg¢ 1 sonetlorio kitabédér (2010). Torcemp-ilor E.Ksgpndprzadp vb A.H¢seynovadér. Kitaba daxil
edilmik keirlor fiBir az artéqo, fiMbpnim uzun °mr¢men qésa poemaséo vb fiQézélgel sonetlorio
bakléglaré alttnda toplanéb. Kitabén arxasénda kairp haggénda gésa molumat verilir. Lananén fiG®zollik
d¢keneplorio kitabé da (2011) fiVektoro nokrlpr evindd ikéq ¢z¢, gor¢b. Keirlori E.Ksgpndprzadp vp
A.H¢seynova torcgmb edib.

Son illor Azprbaycanén mptbu organlarénda rumén pdpbiyyaténdan ngmunplbrp -ox rast golinmir.
Azsaylé ngmunplor i-indo M.Eminesku birinci yerdodir. fiAzorbaycano gozetindp (20, 7), fiKaspio
gozetindp (21, 10), Ruméniya Mbdbniyypt G¢n¢ m¢nasibotilp fi525-ci gozetodp (22, 12) bOyik
kairin keirlorindon n¢gmunplor verilib. Fikrimizcp, g°rkomli Azprbaycan kairi Boxtiyar Vahabzadbp vp
tanénmek torcgmp-i Soyavuk Mommbdzadpnin ruscadan torcemp etdiyi keirlor Emineskunun ruhunu
Azprbaycanda dilindp spslondirbn bn yaxké n¢munplor séraséndadér. B.Vahabzadp Eminesku
haqgénda yazdége mpgalpsindp xalglar arasénda pdobi plagplorin phomiyynotini vurjulamagla yanaké,
dahi kairin Azbrbaycanda daha -ox tanédélmasénda torcemblorin rolunu x¢susi geyd edir (23, 6).
Mbgalp vb keirlorin dorc olunma tarixIorinp baxdéqda, UNESCO-nun 2000-ci ili iEminesku ilio elan
etmpsinin kairin Azorbaycanda tanédélmasé prosesinb tokan verdiyini s®ylpyp bilorik. Kkairin
yaradécélégena hors olunmuk bakga bir mpgalbdo onun Ruméniyanén birlokmpsi yolunda gplomi ilp
m¢barizp apardéjé vahid Ruméniya ideyaséné bbdii kpkildp ikloyprok beyinloro hokk edp bilib.
Mbgalp m¢pllifi F.Kprimli, par-alanma m®vzusunda Ruméniyané Azprbaycanla m¢gayisp edir, haqlé
olarag, bu xalglar ¢-¢n birlokmbp prosesinin bitmodiyini, holb db Prut vb Araz -aylarénén hor iki
tayénda yaklé g@zlorin qaldéjené vurgulayér (24, 6). Qeyd edbk ki, son bir ne-p ildo Emineskunun
dojum tarixi profosindb pnpbnb haléné almék Ruméniya Milli Mpdbniyypt G¢n¢nhdp M.F.Axunzadp
adéna Mprkozi D°vipt Kitabxanasénda vb mg¢xtolif universitetlordo rumén poeziyasé axkamlaré
ke-irilir, dahi rumén musiqi-isi C.Eneskunun heyknoli ziyarot edilir.

G°r¢nd¢y¢, kimi, pdobi psorlorin torcgmp olunmasé prosesi b®y¢k hocmdb sofirliklorin, az qismi
KDxsi tokpbbg¢ slor vasitpsilp hoyata ke-irilib. Hesab edirik ki, bu prosesin dayanmamasé ¢,-¢n sofirlik
Oz tokobbg¢slorini davam etdirmoli, Azprbaycanda m©vcud olan mg¢vafig dCviot qurumlaré,
mpdpniyypt sahpsindp foaliyypt g©storon qeyri-h®kumpt tokkilatlaré Ruméniyada Azbprbaycan
pdpbiyyaténén tobliginin davamlélégené tomin etmpk ¢-¢n vahid konsepsiyadan -éxék etmoli, nbkr vb
ya todbirlorin spontan vb az sayda olmamaséna -alékmalédér. Eyni zamanda, garkéléglé olarag, sadbcop
pdpbiyyat ¢-¢n deyil, ¢mumiyyotlp, b¢ten foaliyyot sahplorindp -aléka bilbcpk torcgmp-ilorin
yetikdirilmpsi  mosplpsi  g¢ndomdp  saxlanédlmalédér. Bu istiqgamptdo  Azprbaycan Dillor
Universitetindp rumén dilinin todrisinp baklanélmaséné ©nomli addém hesab edirik.
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Zh. Ismayil

The principles of selection of Romanian literature examples translated
into Azerbaijani
Summary

The article examines the principles of selection of samples related to the Romanian literature
translated into Azerbaijani. Despite the fact that the process of mutual translation between
Azerbaijani and Romanian languages does not have a rich history, it is possible to share some
conclusions based on the translated samples. The presence of the intermediary language between
the Romanian and Azerbaijani languages in the first years could be explained by objective reasons
O there were no professional translators. However, throughout the socialist past, the parties did not
abandon the intermediary language and did not show interest in the issue of the cultivation of the
relevant translators. In the first decade of the 21st century, certain measures were taken to resolve
this problem. Until the end of the 20th century, the choice of works was made mainly in the
direction of propaganda of socialist construction and folklore samples. And in the last 15 years, the
works of the Turkic-Tatar community, which is part of Romanian literature, have been translated
into our language from Turkic. Currently, the translation process is not carried out systematically
and appears mainly as a result of friendly relations arising on various literary platforms.

Key words: Azerbaijani-Romanian relations, Romanian literature, literary translations, cultural
relations
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